
NÁRODNÍ
SPORTOVNÍ
AGENTURA Smlouva o spolupráci

Č.J.: NSA O178/202O/A/1

níže uvedeného dne, měsíce a roku
uzavirají

1. Objednatel:

Česká republika - Národní sportovní agentura
lČ: 07460121, plátce DPH: NE

se sídlem: Nábřeží Edvarda Beneše 128/4, Malá Strana, Praha 1, 118 00
zastoupena:
bankovní spojení: Česká národní ba nka

číslo učtu: 6
(dále jen »strana A")

a

2. Dodavatel: -

WeBetter s. r. o.
se sídlem: Drtinova 10, Praha 5, 150 00
lČ: 06215271, DIČ: CZ06215271

zapsaná v obchodním rejstříku vedeném u Městského soudu v Praze, sp. zn. C 278276

zastoupená: Martinem Jirasem funkce: jednatel, CEO
bankovní spojení: FlO Banka
číslo bankovního účtu:
plátce DPH: ANO

(dále jen ,,strana B")

(společně dále jako ,,smluvní strany")

tuto smlouvu o spolupráci

dle ustanovení §1746 odst. 2 zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, ve znění pozdějšich

předpisů

(dále jen ,,Smlouva")



ČI. I.
ÚVODNÍ USTANOVENÍ

1. Strana A je ústředním orgánem státní správy, jehož působnost a zásady činnosti jsou stanoveny
zákonem č. 115/2001 Sb., o podpoře sportu. Objednatel je oprávněn Smlouvu uzavřít a plnit
závazky vyplývajÍcÍ pro něj ze Smlouvy nebo v souvislosti se Smlouvou.

2. Strana B prohlašuje, že: proti němu není vedeno insolvenční řízeni, exekuční řízení nebo řIzenI
o výkonu rozhodnutl a že si není vědom, že by některé z takovýchto řízení bylo proti němu
zahájeno; nenaplňuje podmínky pro zjištěni jeho platební neschopnosti či předlužení ve smyslu
zákona Č. 182/2006 Sb., insolvenčnIho zákona; není diužníkem žádného orgánu státní správy či
samosprávy; neexistují žádné důvody, které by mu bránily Smlouvu uzavřít a pInit závazky z ní
nebo v souvislosti s ni pro něj vyp|ývajÍcÍ.

CI. ll.
ÚČEL SMLOUVY

ÚČelem této Smlouvy je stanovení obecných pravidel a podmínek spolupráce smluvních stran týkajicIch

se správy sociálních sItích stranou B pro stranu A.

Cl iii.
PŘEDMĚT SMLOUVY

1. Strana B se zavazuje, že pro stranu A bude za úplatu vykonávat na svou odpovědnost níže
uvedené Činnosti, dále jen ,,práce", v oblasti správy sociálních sItich strany A - Facebook, Twitter,
Instagram, YouTube, Linkedln v dále uvedeném rozsahu.

2. Předmětem smlouvy je vytvoření strategie pro sociálni média a poskytování konzultačnIch služeb
s ni spojenými. Tvorba reklamních kampaní určených sportovní veřejnosti pro oficiá|ni profily
strany A co by lídra ve sportu na sociálnIch médiích po dobu 12 měsíců. Aktivní zprávu veškerých
sociálních profilů zadavatele: Facebook, Twitter, lnstagra m, Youtube. Produkci textových postů,

, grafiky (ve spolupráci s grafickým studiem NSA) a dalších vizuálních prvků a jejich propagaci v
online prostředí. Vytvoření strategie pro placené kampaně na sociálních médiích, jejich plánováni
a nákup formátů, Produkce a zpráva sociá!nich kampani včetně tvorby bannerů a dalších prvků
online reklamy včetně textace v relevantních jazycích. Měřeni a vyhodnocováni úspěšnosti
kampaně, pravidelný reporting.

ČI. IV.

CENA ZA DOHODNUTÉ PRÁCE, PLATEBNÍ PODMÍNKY A TERMÍNY

1. Cena za práce strany B byla veřejnou zakázkou smluvních stran stanovena na Částku 72 700,- KČ
bez DPH za měsíc. Objem měsIČnI práce je stanoven v rozsahu:

Account manager - 20 hod/měsic, Report manager - 20 hod/měsíc, Copywriter - 40 hod/měsíc,

PPC manager - 50 hod/měsic, Social media manager - 20 hod/měsic. Celkem 150 hod/měsíc.
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2. Strana B prohlašuje, že se ujistila o správnosti a dostatečnosti své nabídky, o sazbách a cenách

uvedených v soupisu činnosti dle předchozího bodu, na jehož základě bude muset krýt veškeré
své smluvní závazky a všechny záležitosti a věci nutné pro řádné provedení všech Činností

uvedených ve Smlouvě.

3. Úhrada ceny za vykonané práce bude prováděna na základě faktur, které budou mít náležitosti
dle ust. §§ 26-35 zák. Č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších právních
předpisů., vystavených stranou B vždy lx měsíčně s datem zdanitelného plněni poslední
kalendářní den v daném měsíci, ve kterém byly práce provedeny. Faktury budou předány straně
a nejpozději do 15 dnů po skončení daného měsíce. Přílohou faktur bude vŽdy soupis prac[
skutečně provedených. Tento soupis provedených prací, musí být vždy odsouŕůaseň oprávněnou

osobou strany A.

4. je výslovně sjednáno, Že Strana B bude fakturovat straně A ve lhůtách pro jednotlivá zdanitelná
plnění vždy jen řádně provedené a stranou A odsouhlasené skutečně provedené práce.

5. Na faktuře- daňovém dokladu musí být uvedeno číslo Smlouvy a dále musiobsahovat údaje běžné
pro tento druh dokladu vyžadované obecně závaznými právními předpisy.

6. Cena jednotlivých zdanitelných plnění je splatná do 30 dnů ode dne doručenifaktury - daňového
dokladu. DPH bude Stranou B účtována v souladu s přIsIušnými ustanoveními zák. č. 235/2004
Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších právních předpisů. Dnem zaplacení je vždy den
odepsání předmětné finanční Částky z účtu strany A.

ČI. V.
KOMUNIKACE SMLUVNÍCH STRAN

1. Strana A bude během spolupráce se stranou B komunikovat prostřednictvím emailu, telefonicky
či osobně a bude ji předávat informace, pokyny, dotazy apod. k pracím, dále jen ,,komunikace".
Strana B je povinna reagovat na tuto komunikaci okamžitě nebo v nejkratším možném termínu.

2. V případě Že strana B nebude schopna z náhlých vážných důvodů dodržet termín zhotovení prací
(nemoc, úraz), je povinna strana B nebo její zástupce, o této skutečnosti stranu A okamžitě

informovat.

3. Strana b je rovněž povin na informovat stranu A o plánovaných dovolených či jiných plánovaných
překážkách v práci (plánované operace, lázeňská léčba apod.), dále jen ,,překážky", okamžitě po

naplánování těchto překážek.

4. V případě ja kýchkoli překážek nebo zdržení v průběhu prací strany B je strana B povinna o těchto
skutečnostech stranu A okamžitě informovat.

5. Za stranu A jsou v záležitostech týkajIcIch se této Smlouvy, kromě osoby uvedené v záhlaví této
Smlouvy, oprávněni jednat v daném rozsahu tyto osoby:

l) ve věcech technických a obchodních, tel.:

áŠQl
e-

l



2) ve věcech realizačních

6. Za stranu B je ve všech záležitostech týkajícich se této Smlouvy oprávněn jednat:

7. Strana B je povinna bez zbytečného odkladu upozornit stranu A na skryté překážky nebo na
nevhodnost předaných věcí (podkladů) stranou A či na nesprávnost pokynů ze strany A, při
vynaloženi veškeré odborné péče.

Čl.Vl.
LICENČNÍ UJEDNÁNÍ

1. Každé plnění ze Smlouvy, které samo o sobě nebo ve spojení s jinými může být považováno za
autorské dílo (dále jen ,,autorské dílo") ve smyslu zákona č. 121/2000 Sb., autorského zákona,
bude požívat právni ochra ny podle autorského zákona.

2. Strana B prohlašuje, že je oprávněna vykonávat ke každému z autorských děl majetková autorská
práva jejich autorů dle ustanovení § 58 odst. 1autorského zákona a že autoři svolili dle § 58 odst.
4 autorského zákona ke zveřejnění každého z autorských děl, k jejich úpravám, zpracovánivčetně
překladu, ke spojeni s jiným dílem, k zařazení do díla souborného, k tomu, aby autorská díla byla
uváděna na veřejnosti bez jejich jmen a k jejich dokončeni pro případy předvídané ustanovením
§ 58 odst. 5 autorského zákona. Strana B dále prohlašuje, že je oprávněna uzavřít se stranou A
dohodu v rozsahu odst.4 tohoto Článku Smlouvy k výkonu práva užít autorská díla.

4. Smluvní strany se dohodly, že strana B poskytuje straně A oprávnění k výkonu majetkových práv
k autorským dílům (dále též ,,licence") v nás|edujÍcÍm rozsahu a za nás|edujÍcÍch podmínek, a to
počínaje dnem vzniku takového autorského díla (jeho části):

a. strana B poskytuje straně A licenci jako výhradní, neodvolatelnou, v neomezeném rozsahu
a bez teritoriálnIho omezení;

b. strana B nenioprávněna poskytnout svolení k užitíautorských děl osobě odlišné od strany
A po dobu, po kterou licence trvá;

c. strana B prohlašuje, že žádný z autorů každého z autorských děl si nevyhradil svoleni ve
smyslu ustanovení § 2375 odst. 2 občanského zákoníku;

d. strana A je oprávněna autorská díla měnit či upravovat, spojovat s jiným dilem nebo je
zařazovat do souborného díla či do databází, a to jak staticky, tak dynamicky;

e. strana A je oprávněna užít autorská díla všemi známými způsoby užití, zejména způsoby
užití uvedenými v § 12 odst. 4 autorského zákona, v neomezeném rozsahu a na celém
světě, a to v původní, nebo v jiným zpracované či jinak změněné podobě. Strana A je
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oprávněna, mimo jiné, autorská díla zveřejňovat na základě svého uváženj, a to jak staticky
tak dynamicky, měnit nebo upravovat, uvést na kterémkoli z výrobků, užit jako předlohu
jakéhokoli výrobku, atd., to vše bez omezení počtu, množství, účelu, času a teritoria;

f. strana B dává svoleni straně A k tomu, aby autorská díla nebo kterákoli jejich část, byly
zvěřejňovány bez označení autora;

g. strana B poskytuje straně A souhlas k tomu, aby postoupil licenci zcela nebo z části třetím
osobám, a to úplatně nebo bezúplatně;

h. strana B poskytuje straně A oprávnění k výkonu práva autorská díla nebo kteroukoli jejich
část užít v původní nebo zpracované či jinak změněné podobě;

i. strana A není povinna licenci využit;

j. strana B uděluje straně A výslovný souhlas k tomu, aby po dobu trvání licence ochránila
pro sebe autorská díla nebo kteroukoli jejich část, ochrannou známkou, a to bez věcného
a územního omezeni, a zavazuje poskytnout k tomu straně A veškerou nutnou součinnost,
bude-li jitřeba;

k. strana B poskytuje straně A licenci na dobu trvání majetkových práv;

l. licence se vztahuje na všechny verze díla, které po dobu provádění díla a poskytováni
podpory dodavatele vzniknou;

m. smluvní strany si ujednaly, že licence spočívajÍcÍ v oprávněni k výkonu majetkového práva
k autorskému dí|u/autorským dílům v rozsahu uvedeném v tomto odstavci je poskytována
bezúplatně.

5. Smluvní strany výslovně prohlašuji, že pokud při prováděni díla vznikne činnosti obou smluvnIch
stran dílo spoluautorů a nedohodnou-li se smluvní strany výslovně jinak, má se za to, že strana A
je oprávněna vykonávat majetková autorská práva k dílu spoluautorů tak, jako by byla jejich
výlučným vykonavatelem a že strana B udělila straně A souhlas k jakékoliv změně nebo k jinému
zásahu do takovéhoto díla spoluautorů.

6. Ujednánítohoto článku Smlouvy zůstávajív platnosti a účinnosti i po skončení platnosti a účinnosti
ostatních Clá nků Smlouvy, vyjma případu, kdy dojde k ukončeníSmlouvy odstoupením od Smlouvy

stranou A.

7. Strana B se s ohledem na význam a způsob použitIautorského díla výslovně zříká práva vypovědět
dle ustanovení § 2370 občanského zákoníku dohodu o poskytnutí licence k dílu uzavřené dle
tohoto článku Smlouvy.
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ČI.VII.

PRÁVA A POVINNOSTI SMLUVNÍCH STRAN

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

Strana A bude vykonávat na písemnou výzvu strany B další obvyklou součinnost nutnou pro
naplněni účelu této Smlouvy.

Strana A je oprávněna kontrolovat poskytováni plnění prostřednictvím svých zástupců ve smyslu
ČI. V., odst. 6. této Smlouvy.

Strana B je povinna předem konzultovat obsah uveřejněni na sociálnIch sítích se zástupcem
strany A dle ČI. V., odst. 5, bod 2. této Smlouvy.

Strana B se zavazuje při uveřejňovániobsahu na sociálních sítích dodržovat podmínky a pravidla

provozovatelů těchto sítí.

Strana B je povinna provádět předmět Smlouvy svědomitě, řádně, včas, v náležité kvalitě, dle
požadavků strany A.

Strana B je povinna na kládat s informacemi, které ji byly nebo budou poskytnuty stranou A, nebo
je jina k získala v souvislosti s plněním dle této Smlouvy, jako s obchodním tajemstvim, zejména
uchovávat je v tajnosti a učinit veškerá smluvní a technická opatřeni zabraňujÍcÍ jejich prozrazeni

či zneužití

Strana B se zavazuje, že bude ihned informovat stranu A, zjistI-Ii jakékoli neoprávněné držení,
po1jžÍvánÍ nebo znalost jakékoli informace kýmkoli, kdo není k tomuto dle této Smlouvy
oprávněn a bude přiměřeným způsobem, k'terým po něm lze spravedlivě požadovat,
spolupracovat se stranou A, aby bylo stranou A docIIeno zIskani neoprávněně držených
důvěrných informaci a/nebo zamezeno jejich dalšímu neoprávněnému použÍvaní třetí osobou
a/nebo aby byla získána náhrada za Škody způsobené takovýmto používánhn důvěrných

informaci.

Strana B není oprávněná bez písemného souhlasu strany A uvádět práce vytvořené pro stranu A
ve svých referencích (potvrzeni o provedení prací) ať v online podobě, offline či jakékoli jiné

Ifforme.

ČI. VIII.

OCHRANA OSOBNÍCH ÚDAJŮ

1. Strana A jako správce zpracovává osobní údaje strany B, je-li strana B fyzická osoba, a obě
smluvní strany jako správci osobní Lidaje kontaktních osob poskytnuté ve Smlouvě, popřípadě
osobní údaje dalších osob, které jsou poskytnuty v rámci Smlouvy, pouze a výhradně pro účely
souvÍsejÍcÍ s plněním Smlouvy, a to po dobu trvání této Smlouvy, resp. pro účely vyp|ývajÍcÍ
z právních předpisů po dobu delší, která je těmito právními předpisy odůvodněna. Strana B je
povinna informovat fyzické osoby, jejichž osobní Udaje pro účely souvisejÍcÍ s plněním Smlouvy
straně A předává.
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2.

3.

Pro případ, Že strana B získá v rámci plněni Smlouvy přístup k takovým informacim, jež budou
obsahovat osobní údaje podléhajÍcÍ ochraně dle právních předpisů, je strana B oprávněna
přistupovat k takovým osobním údajům pouze v rozsahu nezbytném pro plnění předmětu
Smlouvy. Strana B se zavazuje v maximální možné míře zajistit ochranu ve vztahu k informacím
majÍcÍm povahu osobních údajů, s nimiž přijde v rámci plněni závazků dle této Smlouvy do styku,
tzn. zejména zabezpečit, aby byla zachována absolutnI mlčenlivost o těchto údajích, jakož i o
všech bezpečnostních opatřeních směřujÍcÍch k ochraně těchto osobních údajů, zavést a zajistit
dodržování takových bezpečnostních opatření, které zajisti důvěrnost osobních údajů a zamezí
zničen(, ztrátě, neoprávněnému zpřistupněnÍ Či výmazu osobních údajů-

Vznikne-li v souvislosti s předáváním osobních údajů povinnost uzavřít mezi smluvními stranami
Smlouvu o zpracování osobních Udaju a není-li taková Smlouva mezi smluvními stranami dosud
uzavřena, zavazuje se strana B, a to bezodkladně k výzvě strany A, Smlouvu o zpracováni
osobních údajů (dále jen ,,smlouva o zpracováni osobních údajů") se stranou A uzavřít, a to v
souladu s požadavky NařIzenI Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna
2016 o ochraně fyzických osob v souvislosti se zpracováním osobních Udaju a o volném pohybu
těchto Udaju a o zrušení směrnice 95/46/ES (obecné nařIzení o ochraně osobních údajů) (dále
jen ,,nařízenř). Na základě smlouvy o zpracováni osobních údajů se strana B zaváže k tomu, že
zajistí při zpracování dostatečné záruky zavedení vhodných těchnických a organizačních opatření
tak, aby dané zpracování splňovalo požadavky NařtzenI a aby byla v maximálni miře zajištěna
ochrana práv subjektů osobních údajů. Strana B se dále smlouvou o zpracováni osobních údajů
zaváže zejména k tomu, že (i) nezapojí do zpracování žádného dalŠího zpracovatele bez
předchozího písemného povolení strana A, {ii) přijme NařIzenIm požadovaná opatření k
zabezpečení zpracování, (iii) bude straně A kdykoliv nápomocna prostřednictvím vhodných
technických a organizačních opatřeni ke splnění povinnosti strany A reagovat na žádosti o výkon
práv subjektů osobních údajů, (iv) bude straně A nápomocna při zajišťování souladu s
povinnostmi podle Článků 32 až 36 NařÍzení, a to při zohlednění povahy zpracování a informacj
jež má strana B k dispozici, (V) bude zpracovávat osobní údaje subjektů osobních údajů pouze na
základě doložených pokynů strany A, {vi) poskytne straně A veškeré informace potřebné k
doloženItoho, že byly splněny povinnosti stanovené v Nařízení, a umožní audity, včetně inspekci,
prováděné stranou A nebo jiným auditorem, kterého strana A pověřila, a k těmto auditům
přispěje, (vii) aj.

ČI. IX.

DOBA TRVÁNÍA ZÁNIK SMLOUVY

1. Tato Smlouva se uzavírá na dobu určitou od

2. Strana A je oprávněna odstoupit od této Smlouvy v případě, že

- strana B vstoupí do likvidace,
- vůči majetku strany B probíhá insolvenční řIzenI v němž bylo vydáno rozhodnutío úpadku,

pokud to právni předpisy umožňují



- insolvenčnI návrh vůči straně B byl zamítnut, protože majetek strany B nepostačuje
k úhradě nákladů inso|venčnjho řízení,

- vůči straně B probíhá exekuční řIzeni nebo řIzeni o výkonu rozhodnutj,
- strana b nevykoná požadované práce dle pokynů Stra ny A do tří pracovních dnů.

3. Strana B je oprávněna odstoupit od této Smlouvy v případě, že

- strana A je opakovaně v prodlenís placením za hotové práce o vice jak 45 dní.

4. Obě strany mohou tuto spolupráci ukončit dohodou štím, že před ukonČením spolupráce si obě
strany mezi sebou vypořádají své závazky, to zná mená stra na B je povinna dokončit započaté
práce pro stranu A a strana A je povinna za tyto práce straně B zaplatit.

5. Obě strany mohou také ukončit spolupráci bez udáni důvodů štim, že vtomto případě činí
výpovědní lhůta dva měsíce od písemně poda né výpovědi druhé straně. Povinnost vypořádání
svých závazků však rovněž není tímto nijak dotčeno tzn., že pokud dojde k uplynuti výpovědní
lhůty, strana B je povinna dokonČit započaté práce a strana A je povinna za tyto práce straně B
zaplatit.

6. Případné ukončení spolupráce obou smluvních stran nemá vliv na ustanoveni této Smlouvy,
z jejichž povahy vyplývá, že mají zůstat v platnosti i nadále a smluvní strany jimi mají být i nadále
vázány. Taková ustanovení budou platná iv případě ukončeni spolupráce.

ČI.X.
SMLUVNÍ POKUTY

Smluvní strany mezi sebou ujednaly, že:

1. v případě prodlení strany A se zaplacením kterékoli z částek dle ČI. lV. Smlouvy zaplatí strana A
straně B smluvní pokutu ve výši 0,05 % z dlužné Částky za každý den prodlenI;

2. strana B za poruŠení každé ze svých povinnosti sjednaných v či. VII. Smlouvy zaplatí
straně B smluvní pokutu ve výši 500,-kč za každý jednotlivý případ;

3. Ke vzniku nároku na zaplacení smluvních pokut není třeba výzvy oprávněné smluvní strany.

4. Smluvní strany se dohodN Že vyiučují použití ustanovení § 2050 občanského zákoníku. Smluvní
strany se dohody, že zaplacení smluvní pokuty tou ze smluvních stra n, která je ze smluvní pokuty
stranou povinnou, nemá vliv na její povinnost zaplatit škodu té ze smluvních stran, která je ze
smluvní pokuty stranou oprávněnou, případně škodu třetím osobám, kterou porušením své
povinnosti, k níž se smluvní pokuta vztahuje, způsobila. Případně vzniklou škod u se ta ze smluvních
stran, která je ze sm|uvnÍ pokuty a k zaplacení škody stranou povinnou, zavazuje nahradit té ze
smluvních stran, která je ze smluvní pokuty stranou oprávněnou, v celém rozsahu, zahrnujíchn
veškeré vzniklé náklady, včetně všech výdajů spojených s odŠkodněním uhrazeným třetím
stranám, eventuálních pokut uložených dozorovým úřadem, nákladů na právní zastoupení, a jiné.



ČI.XI
ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ

1. Veškeré případné dodatky ke Smlouvě, odstoupeni od Smlouvy, výzvy k zaplacení smluvní pokuty,
nebo výzvy k náhradě škod, budou smluvními stranami doručovány písemně na adresy uvedené
v záhlaví této Smlouvy, pokud smluvní strana písemně neoznámi písemně druhé smluvní straně
změnu korespondenční adresy. V případě, že se korespondence vrátí jako nedoručená, považuje
se za doručenou dnem následujIchn po dni, kdy byla takto vrácena jako nedoručená.

2. Tato Smlouva, jakož i práva a povinnosti z ní vzniklé nebo vzniklé v souvislosti s ní, se řídí českým
právním řádem.

3. Strana B na sebe přebírá nebezpečí změny okolnostI.

4. Strana B nesmí bez souhlasu objednatele postoupit svá práva či povinnosti ze Smlouvy na třetí
osobu.

5. Neplatnost nebo nevymahatelnost kteréhokoli ustanovení Smlouvy nezakládá neplatnost nebo
nevymahatelnost ostatních ustanovení Smlouvy a Smlouvy jako celku. Smluvní strany se zavazuji
nahradit neplatné nebo nevymahatelné ustanoveni novým ustanovením, které bude nejlépe
vystihovat smysl nahrazovaného ustanoveni.

6. Tato Smlouva nebývá platnosti a dnem jejího podpisu poslední smluvní stranou a účinnosti dnem

jejího zveřejněni v registru smluv.

7. Tato Smlouva byla vyhotovena ve třech 4 vyhotoveních s platnosti originálu, z nichž jedno (2) obdrží

strana B a dvě (2) obdržístrana A.

8. Smluvní strany prohlašujI, že si tuto Smlouvu důkladně přečetly, že jejímu obsahu porozuměly a
souhlasís nía že Smlouvu neuzavřeliv tísni a za nápadně nevýhodných podmínek a na důkaz tohoto

k ní připojujísvé podpisy.

Za stranu A: Za stranu B:

V Praze dn" l" (bto V Praze dne' ú- 1Y- Zo to


